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MEMORANDURM DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION Y LA FUNDACION CRIME STOPPERS

Por una parte, la Sra. ELSA FERNANDEZ AGUILAR, actuando en calidad de Directora General
y Representante Lagal de Iz Autoridad Nacional de Transparencia v Acceso a la Informacién,
en adelante Iz ANTAI, y por ia otra parte, el sefior ALEJANDRO CAMPCS, actuando en calidad
de Presidente y Representante Legal de fa Fundacidn Crimea Stoppers, debidamente inscripta
en el Registro Publico de Panamé al Folic N2 25041229 del 21 de octubre 2019, que e

adelznte se denominard “CRIME STOPPERS”, v que en conjunto se denominaran LAS PARTES,
deciden suscribir el presente MEMORANDUM DE ENTENDIWVIENTO segln los siguientes

aclerdos:

CONSIDERANDOS

Que la ANTAI fue creada mediante Ley 33 de 25 de abril de 2013, como institucién plblica,
cescentralizada del Estade, que vela por el cumplimiento de ios derechos consagrades en la
Constitucion Politica de ta Repiblica de Panami, en el tema de Derecho Constitucional de
peticion y de acceso a g informacién, asf como por los derechos previstos en los convenios,
acuerdos, tratados, programas internacionales y nacionales en materia de prevencién contra
la corrupcion y por la insercidn e impiementacién de las nuevas politicas de prevencién en iz
gestion publica 3 nivel gubernamental por iniciativa propia o por propuestas nacionales o
internacicnales

Que, dentro de los objetivos de la ANTAI se encuentra la de recomendar v exigir el
cumplimientc de las disposiciones legales u obligaciones vigentes a todas las instituciones,

con fas cusles deberd mantener armdnica colaboracién, para el cumplimiento de sus fines
en el dmbito de su competencia.

el articulo 6 de la Ley 33 de 2013, indica las atribuciones y facultades de (3 ANTAL entre
Has, fa de establecer vinculos y celebrar convenios de cooperacién con todas ias
instituciones en temas de transparenciz, ética, gobiernos abiertcs, accese a la informacidn,
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lucha contrs a2 corrupcidn y cualguiera otrz iniciativa de prevencidn contra la corrupcion

Que Crime Stoppers en el mundo es una organizacién internacional no gubernamental sin
fines de lucre nacida en los Estados Unidos en 1977 con presencia en 7 regiones gue busca
apovar & i0s palses en el fortalecimiento de sus planes de seguridad, desarrollo vy
participacion ciudadana, observande para ello la legislacidn vigente v el estricto

cumplimientc de los Derechos Humanos.

QGue una de las prioridades de Crime Stoppers es el trabajo coordinado con los sectores
publicos, privados, académicos, medics de comunicacién, organizaciones no

ubernamentales {ONG), sociedad civil y organizaciones internacionaies representadas
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legaimente en los palses, que promueva soluciones a los problemas de seguridad, desarrollo

y participacién ciudadana en iz regidn.

Que Crime Stoppers es unz organizacion reconocida por el Pacto Global de Naciones Unidas,
que ha asumido el compramiso de promover y respetar los diez principios universalmente
aceptados en cuatro teméticas: derechos humanos, esténdares laborales, medio ambiente y

lucha contra la corrupcidn.

Que como aporte a los Objetives de Desarrollo Sostenibles {ODS) promovidos por Naciones
Unidas es indispensable establecer zlianzas v trabajar coordinadamente con todos fos
sectores publicos v privados, nacionzles e internacionales para edificar un melor pais a las

futuras generaciones.

Que es necesario disefiar e implementar campafas de concientizacion, sensibilizacion
comunicacion y promoever la prevencion de delitos v la participacion ciudadana responsable,
schre los temas que de comUn acuerdo se trabajardn en el marco del presente Memorande

de Entendimiento.

Cue la FUNDACION CRIME STOPPERS en Panams, oficing regional de Crime Stoppers parz el
Caribe, Bermuda y América latina, estd capacitade para la firma de scuerdos con

instituciones publicas de ¢tros paises de la region.

Que, 1a ANTA! reconoce el valor de los aportes de la ciudadania como fuentes de informacion

e insumo, z fin de prevenir y reprimir ia corrupcion en el sector piblico.

Que, lz cooperacién ofrecida por Crime Stoppers, v la elianza generada 2 partir de 2

suscripcion del presente memorandum, se constituirdn en una herramienta mas, v de la
rmayor utilidad, para el logro de los objetivos de la ANTAI de promover v garantizar &l acceso
a lz Informacion publice, la integridad vy la proteccidn de los datos personales pars una
estion publica transparente y cercana a ia sociedad.

-

CLAUSULA PRIMERA. OBIETC:

£l presente Memorandum de Entendimienio tiene como chjeto estabiecer |z cooperacidn
entre las partes para fomentar la cultura de la denunciz ciudadana responsable que
contribuya con ia prevencion, el combate v la persecucidn de la corrupcidn en el sector
pubiice, dentro de los marcos normativos vigentes en Panamé, asi como apovyar la gjecucidn
de iniclativas, programas, planas y proyectos conjuntos gue faciliten y contribuyan en el
desarroilo de temas relatives 2 la transparencia, accesc 2 la informacion, é gobiernos
abiertos, proteccién de datos personales, seguimiento a convenciones internacicnales

anticorrupcion vy cualquiera otra inigiativa de prevencidn contra la corrupcidn
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CLAUSULA SEGUNDA. ALCANCE

£l presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO estd encaminado a realizar, desarrollar vy
celebrar cualquier tipo de acciones conjuntas, tendientes a fomentar la cooperacidn en el
ambitc académico, técnico y administrativo entre LAS PARTES gue contribuyan al

fortalecimiento de la gestién en conjunte, bajo las siguientes modalidades:

1. impulsar proyectos conjuntes que contribuyan al mejoramiento v enriguecimiento

de las tareas que desarrolla cada entidad v que favorezcan a la ciudadania en el dmbito de

. s

transparencia y accese a iz informacién en la gestion publica.

e

intercambiar experiencias, documentos, informacion vy conocimientos que logren el
desarroilo de fos programas, planes y proyectos Hlevados a cabo por cada una de LAS PARTES

segun los reglamentos de cada entidad.

3. Organizar en forma conjunta, cursos, talleres, conferencias, seminarios y oires
actividades en materia de transparencia, acceso a lz informacion en la gestidn plblica,
oroteccion de datos personales, derechos humangos, entre otros temas de interés comin

entre LAS PARTES.

4. Intercambic de recurso humano profesional, técnico v otros afines, segin
disponieilidad v segin corresponde a |z naturaleza v alcance de cada iniciativa, programa,

plan vy proyecto mutuamente convenido.

5. Brindar servicios reciprocos de asesoria v apoye téenico en diversos temas de interés

para LAS PARTES.

g. Otros de interés, mutuamente convenidos y gue coadyuven para el eficaz

cumplimiento del presente instrumento legal.
CLAUSULA TERCERA. ACUERDOS ESPECIFICOS

Para iz ejecucian de las acciones enunciadas en la Cldusula Segunda, LAS PARTES celebrarédn
Acuerdos Especificos de Colaboracién, derivados del presente instrumento, en los cuzies se
detaliardn con precision la realizacién de las acciones que pretenden llevar a cabo en forma
concreta, las cuales contemplarén entre otros aspecios los siguientes:

1. Definicicn del objetivo gue persigue.

2. Descripcion del plan de trzbajo, que inciuird las distintas fases del mismo v la

crenologia de su desarrollo.

Presuplesto total, medios, materiales y recurso humano que requiera el citado
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nrograma, plan o proyecte, espacificando l0s aportes v responsabilidades de cadz entidad.
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4. Normas para la ejecucidn, coordinacidn y seguimiento del proyecto o programa.

-

5. Nombre delas personas, que se designaran por mutuo acuerdo y se responsabilizarén

por la marcha del Acuerdo Especifico.

6. Parz la validez de los Acuerdos Especificos de Colaboracion, debe constar del

refrendo de la Contraloria General de la Repiblica.

LAS PARTES reconccen mutuamente que no asumen ninguna obligacién con respecto a la
conclusion real de los Acuerdos Especificos con la firma del presente MEMORANDUM DE

ENTENDIMIENTO; por lo gue no podré atribuirse ningln tipo de responsabifidad & ellas, en

caso de que los Acuerdos Especificos no se concluyan.
CONPROMISOS DE CRIMIE STOPPERS

1. Enviar en forma automatizada 2 la ANTAI tods la informacion ciudadana recibida en
la plztatorma de CRIME STOPPERS refacionada a la corrupcidn en el sector plblico; ia

misma se enviara al correo oficial que fa ANTA! indigue.

i~

Celebrzr reuniones, entrenamiento v capacitaciones en tcdos sus formatos con
persenal de la ANTAL en el marco del objeto del presente memorandum.
3. Invitar a funcionarios de la ANTA! a participar en actividades gue CRIME STOPPERS
realice en Panamé u otros palses.
4. Encoordinacion con ls ANTAL disefiar e implementar campafias de sensibiiizacion e
informacidn sobre |a corruncidn en el sector ndblico.
5. Gestionar los recursos necesarios para lz exitosa implementacién del objeto del
presente documento.
©. Realizar alianzas estratégicas en conjunto o en forma indistinta para el cumplimiento

del objeto del presente decumento.

o

Mantenar un canal fluido y efeciivo de comunicacidn con CREVIE STOPPERS.

COMPROMISOS DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA

TS e
INFORMACION

j—t

Designar un equipo de analistas a los efectos de recibir, analizar, verificar y contrastar
con otras fuentes la informacién racibida sobre corrupcidn en el sector pablico, los
cuales se encuentran debidamente facultados por los articulos 4, 5y 6 de i3 Ley 33
de 25 de abril de 2013,

2. Designar un punic de focal pars facilitar |z comunicacion con CRIME STOPPERS.

3. Notificar por escrite al Director Regional de CRIME STCOPPERS los nombres, cargos,
teiéfonos v correos electronicos de las personas integrantes del eguipo de andlisis v

del punto focal.



R T Aot
CESO A LA INFORM J«.CEJ‘

i

Compartir con CRIME STOPPERS, en el marco de las politicas de la ANTAl v de la ley
de acceso a la informacién publica, informacién de caracter estadistico de efectividad
de la informacién recibida.

5. Mantener un canal fluido y efectivo de comunicacion con la contraparte.

invitar a persenal de CRIMIE STOPPERS a participar en actividades gue lz2 ANTAl realice

Q\

en Panama u Gtros paises.

-

CLAUSULA CUARTA. FINANCIAMIENTO

LAS PARTES, no asumen compromiso financiero alguno con la firma de este MEMORANDUM

ENTENDIMIENTO. Sin embargo, si durante el desarrollo de los compromisos adquiridos
en el presenie MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTG surge un Acuerdo Especifico, que
suscriban ambas partes y genere obligaciones de cardcter presupuestario, se indicaran por
separade los detalles financieros o presupuestarios (partida o fondos) que sean necesarios

,

parz su ejecucion, sdemsds de establecer la parie responsable de su financiamienio,
J P
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(3]

conforme lo indica la Circular N°29-2020-DC-DFG de 4 de agosto de 2020, las mismas se
narén efectivas, con la entrada en vigencia, 2 partir del refrendo de la Contraloria General de

iz Republics, del Acuerdc Especifico.
CLAUSULA QUINTA. INTERCAMBIO DE RECURSO HUMANQ

LAS PARTES acuerdan que aste MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO serviré de base para el

intercambio de recurso humano, segun la necesidad y disponibilidad de cada institucion.

LAS PARTES convienen gue el racurso humano aportado por cada una de ellas para la
realizacién dei objeto materiz del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO, se
propondréd relacionade exclusivamente por este concepto, v en ningun <aso seran

considerados como patrones solidarios o sustitutos.
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CLAUSULA SEPTIMA. INTERCAMEBIC DE DOCUMENTACION VY/O

INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a intercambiar documentacién y/o suministrar informacion
técnica © practica necesarias parza ef cumplimiento de sus respectivos objetivos, utilizandoe
los meacanismos de comunicacidn establecidos en el presente MEMOCRANDUM DE
ENTENDIMIENTO, cumpliendo siempre lo estipulado en la Ley 81 de 26 de marzo de 2018,

sobre Proteccion de Datos Personales.

LAS PARTES son conscientes del cardcter confidencial vy sensibie que puede tener iz

informacién que se trasladen mutuamente con motivo del prasente MEMORANDUM DE



=NTENDIMIENTO, por ello, se comprometen a no divulgar ni comunicar a otra persona ©
entidad la informacion confidencial que hava llegadc a su conocimientc & través de Iz otra
parte durante |z implementacion del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTG, sin 2l
previo consentimiento de la otra parfe, ni usaréd dichs informacidn para su provecho

carticular o el de tercercs.
CLAUSULA OCTAVA. UNIDAD DE ENLACE Y COMUNICACIONES

LAS PARTES convienen en que a ta fecha de entrada en vigencia del presente MEMORANDUM
OFE ENTENDIMIENTO cada una designaré una Unidad de Enlace ¢ Equipo Técnico el cual serd
responsable de la implementacién y seguimiento del mismo v se encargaré de coordinar,
ejecutar v evaluar {as actividades correspondientes, para la consecucion de los objetives
planteadoes.

Las comunicaciones de tipo general, administrativo v académico relecionadas con el
presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO deberédn dirigirse, a ia Direccidn General de

cada una de las entidades, respectivaments en las siguientes direcciones:

ANTAL

Oficina de Cooperacidn Téenica internacional

Telefono: 520-0231

Correo electronico: tvasquez@antai.gob.pa

Direccitn: Edifico 713, Belboa, Ancon, Rep. de Panama.

FUNDACION CRIME STOPPERS:

Alejandro Campos

Directer Regional de Crime Stoppers

Teléfono: 6326-9058

Correc electronico: ed@tupista.info

Toda notificacién, aprobacién, solicitud, autorizacién u otra comunicacién que deba
realizarse con motive del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO, se efectuard por
escrito a {a direccion fisica y/o electronica de LAS PARTES, de acuerdo con lo indicado en esta
clausula. Los avisos y/o comunicaciones entre LAS PARTES, se entenderan notificados a partir

e lz fecha ¢e recibido de Iz respectiva comunicacién, en la direccion fisica y/o electronica

[
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Cada parte que corresponda.
CLAUSULA NOVENA. PROPIEDAD INTELECTUAL

LAS PARTES manifiestan gue cualguier difusién o divulgacion en cualguier medio ¢ la
promocion en un acto publico, asf como toda publicacion, gue se efectie con ocasidn de las
actividades que LAS PARTES desairollen en el marco de este CONVENIO MARCGC, tendrd

expresa mencién de iz participacién de cada una de ellas.
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LAS PARTES, acuerdan respetar los esténdares establecidos para el uso correcto de los
nombres o logotipos de la otrz parte, en todo lo referente a la publicidad, material
informativo, comunicados de prensa, informes, folietos, articulos, presentaciones de

eventos, asi como cualguier medic de difusién chieto del presente MEMORANDUM DE

I

NTENDIMIENTO, los cuales se realizarén con el consentimiento previo y reconocen gue

(G

tara sujeto Gnicamente a aqueilos proyectos, eventos o actividades en que LAS PARTES
tengan participacion, en concordancia con el desarroilo del presente MEMORANDUM DE

ENTENDIMIENTO.

LAS PARTES declaran que tode material, producto, documento, contenido v/u obrz que se
genere o produzca durante lz ejecucidén o por motivo de este MEMORANDUM DE
ENTENDIMIENTO, quedara sujeta a lo que para taies fines establezca la Ley 64 de 2012 v 5us
reglamentaciones, entendiéndose que las partes respetaran los derechos de Propiedad

Intelectual gue por Ley le sean atribuibles a quien le correspondan.

CQueda expresamente entendido que LAS PARTES podran utilizar los resultados obtenidos en
las actividades amparadas por el presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO, con e

orevic consentimiento de la otra parte
CLAUSULA DECIMA. DISCREPANCIAS

tas discrepancias que pudieran surgir en la interpretacién v aplicacién de este
MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO v sus Adendas, silas hublere, serdn resueltas de buena

fe, en atencion al espiritu de cooperacidén solidaria que ha motivado a LAS PARTES a

suscribirlo
CLAUSULA DECIMAPRIMERA. VIGENCIA, PRORROGA Y MODIFICACION

El presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO comenzard a regir desde la fecha de su
refrendo, por parte de la Contraloriz General de |2 Repiblica y estars vigente por un periodo

de cuatro {4) afios prorrogables.

El presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO puede ser renovado previc acuerdo de LAS
PARTES, por el perfodo de los cuatro {4) 2Ros subsiguientes o cualguier otro periodo gue asi
estimen LAS PARTES y para tal efecto se deberd cursar comunicacidn escrita, treinta (30) dias
antes de su vencimiento. De aprobarse [a prérroga solicitada, se suscribird una Adends, la

e debe contar con el refrendo de la Contralerfa Genera! de la Repiblica, como lo expresa
la Circular NUM.81-LEG-F.I.PREV. v formaréd parte integrante de este MEMORANDUM DE

ENTENDIMIEN

LAS PARTES, de comuin acuerdo, podran revisar cuando lo estimen necesario, los zlcances

del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO v, asi mismo, efectuar los ajustes y
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modificaciones gue crean convenientes, mediante ia suscripcion de la respectiva Adenda, fa
cue debe contar cen el refrendo de la Contraloriz General de la Replblice, come o expresa

la Circular NUM.61-LEG-F.J.PREV.
CLAUSULA DECIMASEGUNDA. TERMINACION

Este MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO podré darse por terminado de manera anticipada
cuanco cualguiera de LAS PARTES incumpla con lo establecido en el presente documento o
por cualgquier otro motivo, siempre v cuando iz parte que desea dar por terminado el

MEMORANDUR DE ENTENDIVIENTO comunigue por escrito a la otra su intencidn, por lo

mencs con noventa (S0) dias calendarios de anticipacion.

Ls termiinacicn anticipada del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO no impedird

que las actividades iniciadas en el émbito del mismo sean ejecutadas hasta su culminacidn.

En seflal de conformidad con lo expresado en éi presente MEMORANDUM DE
ENTENDIMIENTO, lo suscrinen LAS PARTES, en dos {2) originales del mismo tencr y vaiidez,
n la ciudad de Panama, 2 108 s gf_&}%‘a’as cel mesde puwe | del afio dos

mit veintidos (2022). J

@Mw&a@ Q.

RO CARMPOS ELSA FERNANDEZ AGU "'
Presidente y Representante Lagai Directora General
Fundacidn Crime Stoppers ANTA]

CONTRALCRIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Fe

Panama, gs de 2022
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